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KATHI'OPIA TOY TPAMMATIKOY I'ENOYZXZ THX NEAX
EAAHNIKHX
(ANTIITAPAGETIKH ANAAYZH ME TH I'EQPT'TANH I'AQXXA)

SVETLANA BERIKASHVILI
Iv. Javakhishvili Tbilisi State University

TTEPIAHYH:

10 GpOpo TopoLGIALETAL 1) YPOUUATIKY KATNYOPio TOV YEVOUS TNG VEONG EAAVIKNG KoL
T TPOPALATO TOV TPOKVITOVV amd TN SOUCKOAID TG OTOVS UNEAANVOP®OVOVG POITNTEG,
oTN UNTPIKN YADCGC TV 0Toiv dgv LITdp)EL avTioToyn KaTnyopia.

AEEEIZ KAEIAIA: Y€VOG, YPOLUUOTIKY Kotnyopia, S1dackoAio TG vEAG EAANVIKNG ®C
E&vne YAmdooag, avtuapadetikny availvon

ABSTRACT:

This paper refers to different issues regarding the grammatical category of gender in
Modern Greek and problems which appear during the teaching of gender to non-Greek
students, who do not possess the similar category in their native language.

KEY WORDS: gender, grammatical category, teaching of Modern Greek as foreign
language, contrastive analysis

O avtimopadetikég peAéteg sival mOAD GNUAVTIKEC KATA Tn O1d0cKaAin (oG
&évng yYAwooog. Ot omovdaotég piag EEvng YADOOOG TAvVTa KAVOLUV GUYKPICELS Kot
avTmapaBESEIS LE TN UNTPIKT TOVG YAMGGA, KaODG Kol e TIG ATOYELS TOVG Y10 TO
Tt Bewpovv anbwd yia T YA®ooa-otodyo, Pocilovrag oTIC YVOGES MG
dwylwocog (Payne & Whitney 2002, 9).

O1 KAOGGIKEG avVTITOPaOETIKEG OTOVOES OMOTEAOVVTAL OO TPELG PACELS, TOV OEV
glval Tavto eavepés katd v avtimapadetikn! avaivon, oAld tdvto vrotifevtot,
01 Paoelg avTég givat: o) meprypagn, B) mapddeon kot y) cvykpion (Halliday 1964,
113-114). Aev pmopei va yiver kapio cOyKpion yopig T YEVIKY| TEPLYPAO TOV
otoyeiov To omoio TPEMEL VA GLYKPIVOLLE. ZNUOVTIKY £pOTNON OH®G givar Tt
umopei va cvykpdei pe t; O T. Krzeszowski (Krzeszowski 1990: 37) éyetl opioel
Tpelg Pacikodg KAGOOVG TNG GCLYKPIGEWMC: 0) GOLYKPIGES TOV 10000VAU®V
CLUOTNUATOV OTIS YAMOOES, OmmG eival aviovouieg, Gpbpa, piuata KA. P)
OLYKPICEIS TV 16000VOU®V  OOU®MY, OMMG €lval EPOTNUOTIKES, OPVNTIKEG

1 O 6poc avtimapabetikyy avdivon ot yYAowocoloyio everdooetar gAedBepo pe TOv 6po
VTP OALKT.

Estudios Neogriegos 13, 2010, 11-19



12 SVETLANA BEIKASHVILI

TPOTAGCELS, OVOLOTIKEG QPPACEIC KTA. KOl Y) CUYKPIGELS TV 1G0VVOU®YV KOVOVAV,
Y. TomoBétnon Tov EMOETIKOV TPOGOIOPICUOD, WETATPOM TNG EVEPYNTIKNG
ovvtaéng oty TadnTikn KTA.

AT’ avtq v dnoym, PEPara, eivar dvokoro va opicovpe pe TU pmopel va
oVYKpOel 1 Katnyopio. TOL YPOUUATIKOD YEVOLG TNG EAANVIKNAG OTN YEMPYLOVN
YAOGGA, 010TL GTN YEMPYLOVY] YADGGO 1 KATNYOPiol TOV YPOUUOTIKOD YEVOLG OEV
VILAPYEL, Gpa Oev ival 1G0GVVALN CLUGTHLOTO, OGTOCO TPEMEL VO onuelmbei 6T N
avtuapafetikn avaivor TpoPAEmel OTL 01 dOUEC TTOL gival OLOLEG OTN UNTPLKN Kot
M &Evn YAdooa Oo kataktnOodv omd to uabnti pe evkoiia, v ot duokolrieg Oa
TPOKOYOUV OTO ONUEID OOV TO dVO YAWMOOIKG GULOTNUATO SLO(POPOTOIOVVTL
(Bella 2007, 61). ['ovtd to Adyo, o€ eminedo S1OUCKAAMAGC 1| TPOCOYN TPEMEL VoL
€0TI0I0TEL oTO onpeio Tov TPoPAEmOVTOL WG OVGKOAN, oT onueia dnAadn 6mov
UNTPIKN YADGGO TOL pabntr kot 1 YA®eca-ctoy0¢ dagpoporotovvtat (Bella 2007,
61).

2 véa EAAMNVIKT YADGGO TO Ovopa Slafétel Tig eENG YPOLLLOTIKES KOTYOpPies:
vévog, aplBud Ko mtdon. Ov kotnyopieg yévoug Kot mTOoNG aopodv Hdvo 1o
OvVoud, VA 1 KoTnyopia Tov aptBpol eival KO Kot Yio To OVOUA KOl Y10l TO PTiaL.
21 yeopylvn YAMCGGO dEV VIAPYEL YPOUUATIKT KOTNyopiet TOL YEVOUG Kol dVTO
SVOKOAEVEL OVOLACTIKG TN d100CKAALL TNG EAANVIKNG 6TOVG ['epylavovg pottnTéc.
AT’ avt Vv anoyn Bo NTOV QULOIKO Ol POTNTEG VO AVTIUETOTICOVV TOAAY
TPOPANLOTA KOTA TNV EKUAONOT TNG KoTnyopiag Tov YEVous, aAAd amd To TeipapLa
mov elyape degaybeil oto Ivotitovto Khaoikdv, Bulaviivov kot NeogAAnvikdv
Yrovdmv Tov Kpatikod [avemotnuiov g TipAidag, amo@dvnke 0Tt 01 SUGKOAIES
avtég dev givar Kot moAy peydiec. BéBata, kotd v katdktnon tng devtepng 1
EEVNG YADOOOG TOAD GUYVE EYOVLE OTOTEAEGLOTO OPVITIKNIG TOPEUPOANG. ZVyVa O
pnaOnTAG 1 @OLTNTNG SLaKIVOVVEDEL TN YPNON TOT®V 1 SOUDV TNG UNTPIKAG YADGGOC
7ov Bempel mBavo vo veiotavtal Kol otn YAdcoa-otoyo (Bella 2007, 35).

[Mapdro mov o1 Ye®Pyvi] YADGGO OEV VIAPYEL YPOUUOTIKY KATNYOPio TOL
vévoug, o1 yewpylavy yYAwocoloyikn Biproypapio apyiCovtog and to 18° aubdva
vpyav  Sldpopeg mpoomdlelec vo ETPAAAOVY TO  YPOUMOTIKO YEVOG OTIG
ypappotikés. ‘Etol, . y. OTIC TPAOTES YPAUUATIKES TNG YEOPYLOVAG YADCGCHG TOV
18% awdva Tov Z. TavooPavi kot tov Aviov KoabolikoO?2 avdpesa oe S14¢popeg
YPOLLOTIKEG KOTNYOPieg TOV OVOUATOG €Yovpe Kot TNV Katnyopia tov yévovs. O
Avtov KabBoAikog avapépel mévte katnyopieg Tov ovOUATOG: YEVOG, GO, 100G,
apBpdg ko ttoon. BéPata,  peydAn TotkidMo TV YPAPUATIKGOV KOTNYOPLDOV £6M
e€aptdtor amd 1o Yeyovog MOV UEPIKES AT OVTEG OVIKOLY GTNV TOPAYOYN TOV
AéEev, T.Y. PE TOV OPO €idog EVVOOLVTOL AAG KOl Topdy®yo OEpaTa, Evd pe Tov
0po aynua amhd ka1 cvvheta Bépota (Lezhava 1956, 439). Tnyv 10w ta&vounon
£€YOVUE QKO KOl OTNV TPAOTN pLOUIOTIKY Ypoppatiky g EAAnvikie, v Téyvy
Tpoppoatiky 100 Aovdciov 1ov Opaxdg. XN YPOUUOTIK)] Tov  Atovuciov

2 H ypappatich tov Z. Zoveofavt ypaetnke to 1737, exdo0nke to 1881, evd 1 YpOULATIKY TOV
Avtov Kabolikol ypaotnke 1o 1753, Hotepa dtopfddnke amd 1o cuyypapéa to 1767 Kot ekdo0nke
70 1885.
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TEPLYPAPOVTOL TO, TAPETOUEVO, TNG KAMONG KOt TNG TOPAY®YNG, TO OVOLO OV givat
UEPOS AOYoU TTTIKO £€XEL MEVTE YPOUUOTIKEC Kotnyopieg: vévoc (apoeviKov,
OnAvkdv, ovdétepov), €ldog (TpwTdTLTTOV, TAPAYWDYOV), oyNua (amhovy, chvieTov,
mapacvvietov), aplBud (evikdg, oOvikdg, mANOvVTIKOG), mTdorn (opbr), yevikn,
dotucn, antwatikt}, kKAnTuer). «Ilapémeton 8¢ T OvopaTt TévTe: yévn, £10n, oynpaTa,
apdpoi, ntdoeg» (Karosanidze 2000, 98). Onwg ¢aiveton m emidpoon Tng
EMMVIKNG YPOUUATIKNG TTapadoonc Moy TOGO UEYOAN, MOTE OTIS YEMPYIUVES
YPOUUOTIKEG ETEPAAMY TN YPOUUOTIKY KATNYOPio TOV OLGLAGTIKA OTN YAMGGO dev
VN PYE.

O Awvictog Opat avagépet: «évn pgv odv eiot Tpio:-Gpoevikov, InAvkov,
ovdétepov. &viot 8¢ mpootiféact todrorg dAAa 8V0, KOOV Te Kol Emikowvov,
KooV PV olov Tmog kdwv, énikovov 8¢ olov xeMdmv detdc» (Karosanidze 2000,
99). Onwg PAémovue oto tpio yévn €8® mpootifevial koivov Kot émikovov. X
YpopuaTiky Tov Aviov KaBolikol éyxovpe 1€00€p1g OUAOES TOV YEVOVS: OPCEVIKO,
OnAvkod, ovdétepo kot kowd. Daivetal, 6TL 67 aVTN TN YPOUUOTIKY TO YPOUUOTIKO
YEVOG GUYYEETOL LLE TO QUGIKO YEVOG. TN YEMPYLOVH YADGGO, T, OVOUATO, S1GPOPOV
YEVOUG Ogv d1apopomolovVTAL £Va amd TO GALO HEC® KATOANEEWV, VTAPYEL LOVO
ONUOAGLOAOYIKT O10QPOPE Kol Ol YPOLLLOTIKT.

BéBata, to ypoppoatikd y€vog dev TPEMEL VO GUYYXEETOL LE TO QUOIKO YEVOG M
@OLO, TPAYLO TTOV YIVOTAY TOAD GUYVA OTIG TOAMES YEMPYIVES YPOUUOTIKEG AOY®
™G emidpacng Odeopwv EEVOV  YPAUUATIKOV, OOV VINPYXE 1 YPOUUOTIKN
KaTnyopia Tov yévous. Zopemva pe toug X. Kiaipn & I'. Mroprwviot (Klairis &
Babiniotis 1998, 53-54), 10 @uowd Yévog GCULUPAALEL OMUOGCIOAOYIKA OTNV
olKodOUNoT TOL HLVAHOTOG 7oL  Béhovue vo  petadmoovue, ovtifeto TO
YPOUUOTIKO YEVOG OTEPEITOL GNUACIONG, OTOTEAEL OTAMDC Lo LOPPOLOYIKY EvOelén
YPAOWN HOVO Yl TNV €TV TOV KATOAANA®V TOTOV (CLUUE®VIO HE GAAES
YPOUMOTIKEG Kot yopieg Kot kKAlon). To puowd yévog dnAdveTal 0O TO. OVOLLATO
oL onuaivouy Epyuyxa OVTO, EVA TO YPOUUOTIKO YEVOG, ®OC HOPPOAOYIKO
eawvopevo, yapaxtnpifer 6la to ovopota e EAAnvikne. Ztn Néa EAAnvikn 1o
YPOUUOTIKO YEVOG, OV KO Y10 ELLYUYO OVTIKEILEVE 0VOQOPAS GUUTINTTEL GLVHOWG e
TO PLGIKO TOVG YEVOUG, TAVTMS ATOVEETOL YEVIKA LE TPOTO EVTEAMS aLOAIPETO Kot
7O GLYVA OOV OTOTELEGUA 16TOPIKNG Guykvpiag (Mackridge 1990, 104).

Fevikd, N ypappotiky Kotnyopics Tov Yévoug €ivol YOpOKTNPIOTIKY Yo TIG
Wwo0ELPOTATKES YAMOoeS. Ot €101K0l TOV 1VOOEVPOTUIKOV YA®GSHV Bempovv OTL
To Tpioe yévn eupeoviomkav oe Pdon Ttov SV0 OpAd®V: Euwvyo Kol Gwoyo.
ovolaotikd. To Epyoyo avtictoyyo dSpope@inkay oe apcoeviKd Kol ONAvKE, evd
ta dyouyo oe ovdétepa (Chikobava 1979, 88). To kakdtepo mopadetypo givar M
YETITIKY YADOGO, 1 omoio &lvol 7O KOVTE OtV MPOTAPYIK HOPPN TN
WOOEVPOTATKNG. XTN YETITIKN YADOOH EXOVUE dVO YEVN: KOWA (Yot TO ELyuya
ovta) Kot ovdétepa (yio to Ayvyo Ovia), Omwg Bo’mpeme va NTOV Kol OTNV
TPOTOIVO0ELPOTATKN. Y OTEPO 1 TPMTN OLLAdA dlapEONKE GE apPoEVIKA Kot OnAvKa
0€ TOAMAEC IVOOELPOTAIKEG YAMGGES, OTMG Elval apyaio oy, apyaio EAANVIKY,
Aotwvikn KTA. (Gamkrelidze & Ivanov 1984, 280).
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Emopéveg otv mpmto1voogupanaiky YAMooo dgv SoKPIVOTAY TO. OVGLUCTIKA
apoevikoy kot Onivkov yévous. Zopewva pe tov R. Beekes (Beekes 2004, 256-
257), n dwpopd 6N LopPT| OL®G dev givar amapaitnTn (0md T0 Aayog Kol 000¢ dev
Umopel Kovelg va dlakpivel OTL TO TPAOTO €ival OPCGEVIKO KOl TO deVTEPO BNAVKO).
Avto mov €yel onuaocia etvor  copeovia pe ta emifeta (Kot TS AVTOVOUIECS),
dMAad” av 1o emiBeTo €xEl dVO SLAPOPETIKOVG THTOVG, VAV YO TO OPCEVIKO KOt
évav yuo. 1o OnAvio. Zta enibeta to OnAvio eite dev dnAdveTon gite ONAGVETOL e
t0 emifnua -(i)eh,. Elvar mpopavég 6t ovtd 10 GUGTNUO EREAVIGTNKE apyOTEPO
Kot 0Tt T0 ONAvKO yévog givan amotédecpa mpoceatng e&EMEng. Enedn opmg iyvn
aVTOD TOV GUOTHLOTOG H10TNPOVVTOL GE OAEG GYEOOV TIG VOOEVPOTUIKES YADOGEC,
TPETEL VO OVAYETOAL OTNV TPOTOWI0EVPOTAIKT. Ydpyovv emiong evdei&elg 6T M
EUQPAVION TOL OLSETEPOL givar Ko avTh 1 TPpdSaTy e&6MEN3. Apa, paiveTon OTL
TO Y€VOG OTIS WWOOEVPMMOIKEG YAMGGES TPOEPYETAL Oomd 1Tn Oloipeon TV
OVLGLUCTIK®OV GE EPYuY0 Kal Gyvya GvTa.

21N YEOPYLOVH YADGOO OV EYOVUE YPOUUATIKO YEVOG, GTOGO B0 UTOPOVGULE
VO MANGOVLE Yl TNV Ta&VOUNGT TOV OVCLOOTIK®V o€ Tdéeic-Katnyopieg. BéPara,
ovapeca og TavOunon oto YEVOC Kol Gg TOEEIG-KaTnyopleg vmapyel HeYGAn
dlpopd. ZTig YADOOES OOV GNUEIMVETAL 1 OldKpIoN Katd YEVOg, Evvoeitol OTL
KéOe Ovopa mpEmel vor avikeL o€ €va YEVog adlakpiteg av gival dvBpmmog 1 Oy,
EVD OTIG YAMGGEC OMOV £YOLV YPOUUOTIKEC TAEES, OTNV TPAOTN Katnyopio
amoKAEIETOL VO avKEL KOTL AAAO TTapd dvOpamo (Lezhava 1956, 439).

Ytg koptPelMovég (] VOTIEG KOVKAGIOVEG) YAMGGEG M OldKPION TPENEL VO
YWOTAY KATA TIC YPOUUOTIKES TAEELS, OTO OVCLUCTIKG Elyape TIG TAEEIC-KATNYOpieg
TOL OVOPOTOL KOl TOL OVTIKEWEVOD, €161 OM®G €lval Kol ONUEPO. GE TOAAEC
KOVKOGIOVEG YADOGEG. XTO LOPPOAOYIKO GUGTNUO €0® VTAPYXOLV V0 Pacikég
KaTnyopieg: Kotnyopio 7o1o¢ Kot KTnyopia 72, avticToyd Yo Toug avlpmmous Kot
ta avrikeipeva. H dwipeon avtdv tov opddov apyilel amd T oNUAGIOAOYIKY
dpopd, oA adloonpueioto gival, 6TL dgv mepropiletan povo o’ avti. OvCLOGTIKG
ONAMVEL TPAYLOTO «TTLO CTLLOVTIKO KOl «ALYOTEPO CTULOVTIKOY, ETOL TT. . TO VEPO
OVIKEL G Lol KaTtnyopio OTOV EVVOELTOL VEPO TTOV TIVOLLE, KOl 0€ GAAN KaTNyopia,
otav [WAGuE Yo To vepd pe to omoio mAévoupe povya (Chikobava 1979, 89). ¥t
Ye@PYLOVY YADGGA, £0M KOl TOAD Kapd JEV LITAPYEL Lo CVTY 1] JIOLIPEST], MGTOGO
EUEWVOV ONLLOGIOAOYIKEG KOATNYOPIEG TOV OVCILUCTIKMY 700G KOl Tl XTNV TPMOTN
Ouado OVAKOLV OV ol avBpwmol, eved otn dgbTepn OAo GAAM, 0G0 Qyvyo TOGO
rat Epyoya 6vta (Chikobava 1950, 034).

Zoppmva pe T Bewpio TG YEVETIKNG-UETACYNUATIKNAG YPOUUOTIKAG TOL N.
Chomsky (Chomsky 1975, 55), otn yAd®oca mpénel va dtakpivovue Tig fadiéc Kot
TIG EMPOVEIOKES DOUES, TIOV TAPOLGIALOVV OVTIGTOLYO, TIS ONUOCIOAOYIKES KOl TIG
ooVNTIKEG Sopég. Ot Pabiég dopég amoteAobv TN POCIKI GUVTOKTIKY LITOSOUT, TOV

3 TN Aemtopephc avélvon Tov YEvoug oTIC vdosvpomaikéc YAdooec PA. Robert S. P. Beekes
2004, Ewoaywyn ot cuykpitikn wdogvupomaikn YAwcscoroyio kabng kot Thomas V. Gamkrelidze,
Vjaceslav V. Ivanov 2000, Indo-European and the Indo-Europeans: A Reconstruction and Historical
Analysis of a Proto-Language and a Proto-Culture.
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okeletd kabe mpoToong mov gpeaviletar otov Adyo. Ta oyfUoTe OLTE TPOTOV
AdBovv TNV TEMKN GUVIOKTIKY TOLG HOPQN, TPOTOV KOTOGTOOV  EMLPOVELOKEG
douéc, LEIoTAVTOL KAVOVIKG GEPA petacynuatioucdv (Babiniotis 1998: 162). Xty
nepintwon pog, Bo pmopovoape va vrobécovpe OTL 1 GNUOGIOA0YIKT TAEIVOUNGOT
TV AéEemv ota uyuya kKot ayvyxa ovto givor Pabdid doun, mov cuvavtdpe ce
TOAAEG YADGGEC, Gpa elval KaBOAKT, evd 1 dlaipect ot YEVN €lval EMPAVELOKN
7OV €ivoll YOPOKTNPLOTIKN Y10 KATOLES GUYKEKPLUEVEG YADGGEC.

Mo ™ dMAwon Tov PLGIKOD YEVOUG 1 YEWPYLOVT YADOGCH Sl00£TEL PHOVo €va
pnyovicpd n didkpion tov eOAOL pe AeEikoAoyikd pésa. Avtod PéPata yivetal og
évav TEPLOPIGUEVO aplBd ovopdtoy, kabe evAlo dnidvetal pe dlopopeTikn AEEN,
LY. QIQS—05Fs (INTEPA-TATEPAS), Jo¢r0—3930 (Yovaika—avIpac), @s—dds
(adeppn—0depPg) KTA.. Evd otnv eAMnviki YA®ooa extdg omd to AeEihoyikd péoa
(dvtpac—yvvaika, yioc—Kkopn KTA.), 11 MNA®ON TOL EVOIKOD YEVOLS UTopel va yivel
Kot pe Ao péca, OTmG Eival TaPAYOYIKEG d1adIKOGIES (NPMAC—TPOId, TOMTHC—
TOMTPI, KTA.), SNA®ON Tov POAOV UE TO ApBPO (0 YPOUUATEAG— 1) YPOUUOTENSG, O
OKaoTAG—N OKAGTNG, KTA.), KaBdg Kot dNAmon pe Tposdloptools (0 apoevikdg
erépavtac—o ONAvkdg eAépavtag, ol Gvopeg PIAOAOYOL, Ol YUVOIKEG YMULKOl KTA.)
(Klairis & Babiniotis 1998, 54-56).

Emopévmg, omv edAnvikn yAoooo €yovpe Tpio YPOUUOTIKG YEVT: apaeEVIKO,
Onioko ko ovoetepo. To ypappatikd yévog twv ovoudtov Eeyopiletal amd v
KaTIANEN TOV OVOUATOV GTIG TTMGELS TOV EVIKOV, kabdc Kot omd to apbpo wov
naipvovv (Triandafilidis 2002, 216). [Hopdio mov N KATOVOUN TOV YPOLUUOTIKOD
vévoug givar cuvnBwg cvpPatiky, VAP oLy pepkég Beperiarés apyég Tov dEmoLY
07O GNUOCIOA0YIKN Aoy ToV KaBopiod Tov YEVOLS TV ovolacTik®y. ‘Etot, . ).
0l TEPIOCOTEPEG APTPNUEVES €vvoleg divovTol pe IAvKE ovGlLaoTIKA, 1| 0G TOOUE
TOALG ovopota otoweiov g @Uong elvar ovdETEPO K.0.K., OLAQOPES apyES
VIAPYOLY KoL YioL TO SAVELN OO GALEC YAMOOEGH XN YemPylovn YA®GGO, OTwe
Nnon €xer mpoovapepbei, T0 YpappoTIKO YéVog dev vtapyel. Oumg ot Ye®pylovy
TPOYUATIKOTNTO VAAPYAY TEPUITAOCELS, OTAV UETAPPALOVIOG TO £€pyo omd Tnv
eMVIKn YAdooa (ovviBmg katd ™ Pulavtiv mepiodo), ot I'ewpylavoi Adylot
npoonofodoav vo, vroPdiovy kdmolec popeég mov o Ederyvav TO YEVOG NG
eMnvikng. ‘Etol, my. ota £yypaga TG HETAPPOCTIKNAG GYOANG Tov Joane Petrizi,
10V Yvootol ['eopylovod @ikocopov tov 117°-12°" awdva, mokld cuyva PAémovpe
TapadeiypoTo TG HETdppoong Tov AéEemv: 0 avlpwmog Kol 1§ dvBpwmos pe
HOPON 2930 KUl 35350, EXIONG OTN YEVIKN TOL TANBVLVTIKOD Y10 TO OPGEVIKO YEVOG
G AVIOVOIING TOV TAVIWY YPNCYOTOEITOL YM29¢P039, EV® Y10 TO ONAvKo YEvog
1@V Toodv geagersbo (Dondua 1956, 304-305).

Mo mv eAAvikn YAG®GGo, TOAD GMUOVTIKY €IVOL 1] KATYOPiot TOL YEVOLG O10TL
ovoyetiletar pe v khion. Haporo mov ta yévn g EAAnvikig dev akoiovBovv
OTOKAEIOTIKA €VOV GUYKEKPLUEVO TUTO KAMOE®G, CNUEPO 1 ATOJEKTN TASIVOUNON

4 AemTopEplOKE Y10 TIC KAVOVIKOTNTEC TNC kKotavopng tov yévoug PA. Xp. Khoipng & T
Mroumviotng 1998, 61-67, M. Tplovtaguiiion 2002, 215-222, P. Macridge 1990, 104-110.
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Tov KMTIKOO ovotiuatog g Néoag EAAnvikng (n tagwounon tov M.
TplavtaeuAAion) yivetow pe Pdon ta Tpion yévn TtV ovowotikov. O M.
Tprovta@uAridng copeavel pe v anoyn tov ['eppoavod yAwocoidyov A.Thumb,
0 0T010G Y10 TPMOTN POPE GTNV 1oTOpia TNG EAANVIKNG YA®GGoAoYiog Katétate Tig
KMOEIS OOUQ®MVA LE TO YEVOG TMV OVLGLUGTIKAOV, 0KOAoLOOVTAG TOAvHOE TNV
TPOKTIKN TNG YEPUOVIKNG YADGoAS. Q61060, TO MPOPANMa €ival 0Tl ot véa
eEMvVIKn 1o yévog dev tavtiletor pe v kiion. To yeyovog 0Tl éva OVGLOGTIKO
glvat yévovug apoevikon, OnAvkoD 1 0VGETEPOL eV OTUAIVEL OTL TO OVGLOCTIKO OVTO
aviKeL 6€ £va oplopévo KATIkd cvotnua. [’ avtd to Adyo o€ kdbe KAion éxovpe
VTOJIOPESELS GE TAEELG KOl KOTNYopieg, ol omoieg dnNUiovpyodV ToAEC dSuoKoAieg
oV katavonon. BéPata, 0ol o1 HEAETNTEG OEV GUUE®VOLV UE TNV ATOWT OLTY
KOl VAPYOLV TOAAEG GAAEC TAEIVOUNGELS TOL SlOPEPOVY OVLGLUCTIKG OO TO
ovotnua Tov M. TplavtaguAAidons-

Eivar mpogavég 6Tt Katd tn ddackario g EAANVIKAG ¢ EEVIG YADGGOG GTOVG
@outNTéG, Ol omoiot dev O10BETOVY OTN UNTPIKN TOVG YAMGGO TNV KT yopid Tov
YEVOUG, TPEMEL VO VITAPYOVY TOAAEC OVGKOMEC. AAAG 0& TOALEG TEPIMTAOGELS OVTEG
ol OvokoAleg dev eivor 1000 peydreg Omwg TO mepuévovpe. ‘Etol,  my.
petappaloviag KATOEG TPOTACELS Omd TN YEMPYVY] OTNV EAANVIKT YADGOW, G
nepintoon O6tav omd ta cLUPPAlOHEVH OeV PAIVETOL GUYKEKPILEVO TL YEVOUG M
@O0V 0VOCTIKO TPEMEL Vo ypnoyomondei, o portntig cvvnBwg SlaAéyel Tov
OVLCIICTIKO oVUEMVE pe TV dmoyn tov. o v a&loAdynon g kdémolag
KOVOVIKOTNTAG TNG YPNOLLOTOINoNng Tov YEVOUG KOTA TN HETAQPOOT), EXOVLE
akolovOnoel v €&ng pébodo: Koatd ™ dwdoaokariio ™ véag eAANVIKNG ©€
T'ewpylovoig @ottntég, TOVG £YOVUE TOPAYM®PNGEL TO TECT, OMOL VLINPYOV
TPOTACELG LLE TO. OVCLOCTIKA KATA TN LETAPPOOT TV omoimv Ba propovoe kaveig
Vo {PNOOTOIGEL OGO TO 0aPoeVIKO, TOGO Kol To OnAvkd yévog. X’avthy v
TEPITTOOT Ol QPOITNTEC UE TOLG YUYOAOYIKOVUG GUVEIPUOVG OOAEYOLV EKEIVO TO
Y€v0G, TO omoio KT TNV Amoyn Tovg gival mo KATAAANAO Yo KaBe 0ovGlooTIKO.
IT.y. amd tovg eikoot ortntég katd ™ petdppoon g AEEng dsbpszcm989¢»o (o
odoraAog / n daokdia), deKOTEGTEPIS POITNTEG Eypavay TN AEEN oTo BNAvkd Yévoc,
EVO KaTé TV anddoon g AEEng gfodo (o yiatpos / n ylatpos, n yiatpiva)
dekoevvéa drtopa Eypayav T AEEN OTO UPCEVIKO YEVOG.

A&loonpeinto givar 6Tl 6TIG TEPUTTOGELS OTAV TO PUCIKO YEVOG TNG YEMPYLUVIG
YADOOOG GUUMINTEL UE TO YPOUUATIKO YEVOG TNG EAANVIKNG, O GTOLOACTNG OgV
viofel kaBoAov OTL VIAPYEL KATOW JSPOPH AVAUESH TV OV0 TPOTAGEWDV—TNG
ye@pyloving Kot tng eEAAnvikng. ILy. and tovg gikoot pountég Katd T cvyKplon
TOV TPOTAGE®V GE dV0 YADOGES, OOV YPNGLOTOOVTAV 1| AEEN dds (0 adeppog)
OTNV €PAOTNOT TL JPopd €lval avAUESH G dV0 TPOTACELS, UOVO TPELG POITNTES

5 Edé evvoodpe Tic tofvopmoelc Tov M. dMjvta, I'. Zovkn, A. Mirambel, A. Tooravdxn, P.
Mackridge, X. Kkaipn & I'. Mropnwvidm, P. Twopvteligvt, Er. Ntdptowr & Z. Zopavidov. [a tig
ta&wopnoelg avtég PA. X.Mmepucacfitt 2008, H tag&vounon tov KAITIKOD GUGTHUATOS GTO opyoio
kot véo, eMAnvikd, Tiphida, 118-134.
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onueimooy 0Tl To EAANVIKO OLGLUGTIKO OlOETEL YPOUUOTIKY KOTIYOPio. TOV
YEVOUG, EVM TO YEMPYLOVO OYL.

Emouévog o Tewpylavog omovdactng Oev €xel peydio mpofAiuoto otnv
KATOVONOT TNG KATNYOopilog TOV YEVOLS Kot onTd e&aptdtal and To yeyovog, OTL M
dwipeon TV ovoudTOV G Euipvya KoL ayoyo Ovia givol 1 TOAOTEPT) KATAGTOOT)
™G YAMOOoOG, 1 Omoid KOTd TOLG YPOVOLS LETALOPO®ONKE GTNV KT yopic Tov
vévouc. Kot agod ot yeopywv yiooco eiyope taéeig-katnyopieg, Oa
umopovoope vo vrobécovpe, OTL amd TNV €vvololoyikn dmoyn, o [empylavoc
OmoVAAGTNG SLBETEL TV KATAVONGT TOV YEVOLG GE KATOL0 KAUOOAKO YPUUUOTIKO
GUOTN O,

Extog an’ avtd éxovpe va onuedoovpe, 0Tt amd TN CLUVTOKTIKY GTOYT, GTO
prua g Néag EAAMVIKNG TO YEVOC TV OVOUATOV eV OMOJEIKVOETAL, OO OVTO
TOPOTNPEITOL GE KATOEG AALEG VOOELPOTAIKEG YAMGGCEG, M. X. OTN POOIKY: OH
Hanucanx KHury (owtog éypaye to Pipiio)— oHa Hammcana KHUTY (LT EYPAYE TO
Biprio). Edd amd to prua @oivetal yio mowdv WAGUE, Yo TOV GvIpa M Yo TNV
yovaika, Ve To PRI TNG EAANVIKNG OeV amodidel TO YEVOG, £dM dev £)EL onpocio
molo¢ Eypaye to PiAio avtog M avry, Kol o€ VO TEPIMTOGELS B Eyovpe prjLa
gypoye. AT oot TV dmoyn, BEPata To YEVOG TG EAANVIKNG €lval Lo KATAVONTO
Y10 TOVG GOVOUCTEG, TOV GTN UNTPIKN TOVS YADGGTA dgv dtaB€Tovv TV Katnyopio
TOV YEVOUC.

A76 ta Tpoavaeepoueva Bo uropovoape vao fydlovpe to eENg cupmEPAGLLOTA:

o) 211 véa eANVIKN YA®Goa Ta ovopato dtabétovy Ta e€Ng mapemdpeva: YEVOG,
aplBpdg Kol TTOOCT. XTN  YEOPYOVH YAMOGO OEV VTWAPYEL KOTNyopio TOV
YPOLLLATIKOD YEVOUG.

B) Ztnv ednvikn], 6T®G GTNV WO0EVPOTOIKT YADGGO 1 KATNYopio TOV YEVOUG
eppaviotnke pe Baon g dipeong TOV OVOUAT®V GE EUpvyo. KOl Aypvyo. OVIa.

Y) XN YEOPYLOVY] YADGGO 1 KOTOVOWY TMV OVOUAT®V TPEMEL VO YIVOTOV GE
thEeg-katnyopieg, OTwG eivorl Kot GIHEPN OTIG GAAEG KOVKAGLOVEG YADCGEG.

d) H évwow tov tafe@v-Komnyopidv OlevkoAdvel otovg [ewmpylovoig
OMOVOUCTEG TNV KATAVONGM 1TNG KOTNYOopldG TOU YPOUUATIKOD YEVOUS 1TNG
EMANVIKNC.

g) Katd v ovimapabetiky tpocéyyion g EAMMVIKNAG Kol TG YEDPYLOVIG
YADOOOG amo@dvnKay KAmoleg opolotnteg, o€ Pdorn tov onoiwv vrobécape v
Ymapén Tov KaBoAkodv Babidv dopudv katl o 600 YADGGEC.

Yvvoyilovtag, Oo Oéhape vo, VTOYPOUUIGOLUE OKOUO Mot Qopd, OTL 1
avTumapafeTikn TPocEyylon eivatl ToAD oNUAVTIKN KOTA TN ddackoiio pog EEvng
YA®GG0g. Edd evvoobpe oyl povo 1 Bewpia g ovtimapabeTikng avaivong, oAl
ka1 ) Oswpia g dayrdocag. O omovdacstig piag EEvng YAd®ooag mhvto, Stabétet
€va EVOLAUECO YPOUUOTIKO GUGTNIO, TOV EXEL XOPAKTNPIOTIKE TOGO TNG UNTPIKNG
0060 Kol TG EEVNG YAMGGOS oL GToVdALEL, Kol €0 M TOPEUPOAN TNG UNTPIKNG
vAdooag givar ueyddn. O L. Selinker avoayvopicel tnv mapeuoin e UnTpikng
YADOOOG G U0 amO TIG POCIKOTEPES YVOOTIKEG OEPYAGIEC TOL AEITOLVPYOVV TTPOG
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Vv katevBovvon G SHOPE®ANG TG SLYADGSOS KOL TNG YAWOGIKNG KATAKTNONG
(Bella 2007, 70).

BéPato, cuppovodue oto onueio avtd pe mv K. Sauer Bewpdvrog 011 pécw
MG aVTIMOPAOETIKNAG OVAAVONG 08V UTOPOVLE VO TOVUE OE €vo O100oKovVTa Tl
TPEMEL VO, S10AOKEL, MGTOCO WUTOPOVIE VO TOVHE «TL €lval avTO TOV OOACKEL)
(Selinker 1980, 120).
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